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Azoknak a kirdlyndknek,

akik megigazitjdk mdsok korondjdt.



Ha egyetlen ember koriil forog a vildgod,
ne lepddj meg, ha beomlik a ldbad alatt a talaj.



enee

Tizennégy évesen

— Hiilyén nézel ki. — A fels6 ajka ginyos vigyorra huzédott, én
meg azt kivintam, bdrcsak ez elcstfitand. De a szeme felragyogott,
ahogy sotét pillantdsdt rim szegezte, megremegtetve ezzel a gyom-
romat. — A masnid az oka — tette hozzd, mintha még fel sem tlint
volna, hogy az utolsé tiz percben folyamatosan azt lesi.

— Széval igy dllunk. — A mosolyom és a hangom édes volt, mint
a méz, mikdzben keserlinek éreztem a kovetkezd szavaimat: — Kdr,
hogy neked nincs okod ilyen hiilyén kinézni. Egyszertien... — A ke-
zemet az Slemben tartottam, a ldbamat bokdban keresztezve kinyj-
tottam magam el6tt a padlén, és a libfejemet ide-oda mozgattam.
Lemonddan intettem, aztdn visszaejtettem az 6lembe a kezem, mint-
ha meg sem érné a firadsdgot. — Csak ilyen vagy.

Osszeszoritotta az dllkapcsdt, de a pillantdsa semleges volt.

A hosszu folyos6 végén 1évd, régi dllé6ra ketyegése kozben egymds-

ra meredtiink, a szemiink néma pdrbajt vivott.
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Egy kis falmélyedésben iiltiink a folyosén a csalddjuk kértyaszo-
bdja el6tt, ahol a sziileink a félig nyitott ajté mogdtt beszélgettek.

Amikor megérkeztiink, elontétt a bosszisdg. Miért kell taldl-
koznunk apa egyetemi bardtjdval? Nem volt elég arra kényszerite-
nie minket, hogy New Yorkbdl ebbe a kicsike vdrosba koltozziink?

Ugy tlint, hogy nem.

Végiil vacsordznom is kellett veliik. Ami dég unalom volt. Végig le-
hajtott fejjel tiltem, a gondolataim az 0j varrégépem koriil forogtak.

Megvesztegettek vele. Ismertem ezt a taktikdt. Mdr 6téves ko-
rom 6ta gyakorlatom volt abban, hogy felismerjem, ha valaki csébe
akar hiizni. De azéta vidgytam arra a gépre, amidta megjelent a pia-
con hat hénappal azel8tt, hogy Trellardba koltoztiink volna, egy ap-
16 varosba, ami a Gray Springs mellett fekszik.

A varrégép mellé jart még félgardrébnyi ruhaanyag is. A sziileim
rosszul érezték magukat, amiért elszakitottak az el6készitd sulis ba-
rataimtdl, akiket dvoda 6ta ismerek. Hétrahagyni a bardtaimat iga-
zi szenvedés lett volna, ha igaz bardtaimnak tartottam volna Sket.
De jol jatszottam a cstiggedt gyerek szerepét, igy megkaptam, amit
akartam. Hasznomra viltak a drdmadrdk, amikre anya évekkel ko-
riabban beiratott, még ha a szinészi képességeim kifejezetten kozép-
szerlinek mondhatok is.

A korom ellenére ismerem a felszinességet. Hisz mindenki ma-
gdbdl indul ki. Rendkiviil felszines tudok lenni, és ezt sosem ta-
gadtam. Semmi hamis szdndék, semmi cselszvés. Azt akartam,
amit megkivdntam, és amikor teljesiiltek a vidgyaim, boldog voltam.
A masnik, fodrok, estélyik, sminkek — nem csak anyagi javak szd-
momra. Tényleg élvezem &ket. A szivemet elégedettség jarja 4t, ami-

kor viselem 6ket.
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Azt szeretem, amit, és nem fogok bocsdnatot kérni miatta. Féleg
a velem szemben (ilé Mr. Baskép(itsl nem.

A nyugtalansigtél megmerevedtek a végtagjaim, ami taldn a fit
hibdja volt. Vagy taldn azért volt, mert aznap este, amikor felhajtot-
tunk a tdlndte, kusza fizfikkal keretezett ttra, egy nyugtalanitd ér-
z¢és keritett hatalmdba. Ami csak erésodott, mikozben a sziileim ki-
tessékeltek a limuzinbdl, és felsétdltam a mizeum nagysdg, krém-
és sziirke szind, gyarmati stilusti hdz lépcsjén.

Ez az érzés az6ta sem hagyott el.

— ...afejedelmi arccsontja, és istenem, az az 4ll. Pont, mint Kian-
nek. — Anya hangja reszelds volt, éles és kissé elmosédott, a két iiveg
vorosbornak készénhetden, amit a vacsora mellé fogyasztottak.

Callum szeme enyhén elkerekedett, alig birtam visszatartani a
mosolygdst, ahogy probdlta kitaldlni, mirdl beszélgetnek.

— Miért is hallgatézol? — kérdeztem végiil.

A hosszt barsonydivdnyra délve fészkel6dni kezdett, egyik liba
egy halk puffands kiséretében a foldre zuhant.

— Es te? — A hangjabél dradr az unalom és a kézony, de nem kér-
dezett volna vissza, ha nem var valaszt.

Ennyit mdr biztosan tudtam errdl a fura, csendes srdcrél. Oaza
kivancsi fajta volt.

— Nem itt lakom. Jobban 6riilnél, ha céltalanul bolyonganék?

Pohdrkoccintds hangja szlir6dott ki a szobabdl.

—...ha gyerekeik lesznek, biztosan Renee gyonyor(i sellShajét
orokolik majd.

Callum felhorkant.

— Sell8haj? — Sotét szemét ismét végigfuttatta rajta. — Inkdbb
Hagrid-haj.
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— Harry Potter-rajong6 vagy? — kérdeztem, és er6ltetett izgatott-
sdggal Gsszecsaptam a tenyerem.

Csak egy goromba pillantdst kaptam tdle valaszul. Egy pillantdst,
ami azt lizente, hogy készen 4ll hozzdm vdgni valamit, vagy elsétdlni
onnan.

Szerencsére az utdbbit valasztotta, feliilt, és lassan kibontotta ma-
gas, karcsu testét, hogy feldlljon. Tet6tdl talpig nyugalom drasztott el.
Semmi sem rosszabb, mint kibirni valamit, amit nem szeretnél, de
tizszer rosszabb kozombosséget szinlelni, amikor valaki megprébal
megolni a szemével.

A sziileink unalmas csevegése folytatddott. Nem figyeltem Callu-
mot, mikdzben elsétdlt, de hallottam, ahogy gyors [éptei elhalkul-
nak a folyosé végén.

Egy hossza pillanatig azt hittem, elment, igy kis hijin kiugrot-
tam a bérémbél, amikor halk, mély és reszel6s hangja megiitotte a
fiilemet.

— Attdl, hogy 8k babaviré bulikrdl, nevekrdl vagy eljegyzésrél
cseverésznek, te egy pillanatig se bizd el magad.

A tekintetemet a magas és diszes plafonra szegeztem, majd séhaj-
tottam egyet, csak utdna forditottam felé a fejem.

— A hédzassignak nem a gyerek el6tt kellene jonnie? Vagy te igy
ldzadsz elleniik?

Egy pillanatra ledobbent, a koztiink 1évé tivolsdg ellenére is meg-
torpant, majd kozelebb [épett.

— Egy dolgot tisztdzzunk, Egérke. Az anyukdink el vannak telve
onmaguktdl. Okosan tennéd, ha figyelmen kiviil hagyndd Sket, és
ha mér igy teszel, rélam se vegyél tudomdst. Nem ismersz engem, én
pedig nem akarlak megismerni téged. Ne sz6lj hozzdm az iskoldban,

sOt ram se nézz!
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Osszehtiztam a szemem, ahogy 6sszeraktam a fejemben a képet.

— O, értem madr!

Nem akart megtisztelni azzal, hogy megvdrja a folytatdst, de tud-
tam, hall engem, ahogy a hangom kovette.

— Bardtndd van? Ne aggddj — nevettem feszteleniil —, nem igazdn
érdekel!

A sarokbdl bukkant el8. Hallottam, ahogy a sziileink elbicsiz-
nak egymdstdl, igy lassan feldlltam és Callumre mosolyogtam.

— Nem érdekel? — kérdezte vontatottan.

— Egyéltalin. Nem. Erdekel. — Szélesen elvigyorodtam, mikoz-
ben megigazitottam a babakék haldsznadrigomat, ami passzolt a
hajamban 1évé masnihoz. — Akkor sem érnék hozzdd, ha te lennél az
utolsé srdc ebben az unalmas vrosban.

—Igen?

— Igen — ismételtem meg.

Felhtzta a szemoldokét.

— Nem fogom megkérdezni, hogy miért, mert egyaltaldn nem ér-
dekel.

— De érdekel, és elmondom, hogy miért. — Csipére tettem a kezem.
— Mert egy bunkd, elkényeztetett barom vagy, aki vagy kompenzdl-
ni akar valamit, vagy stilyosan apakomplexusos. O, és csak sz8kékkel
randizok. — Nyomatékositdsképpen a gyonyori hajira emeltem a pil-
lantdsom.

Kinyilt a kdrtyaszoba ajtaja, és a sziileink kisétdltak rajta.

— Hadr itt vagytok! Hallottam a hangotokat. — Apa vigyorgott,
drdga whisky illata jirta 4t, ahogy stlyos kezével dtolelte a vallam.
— Indulhatunk?

Rémosolyogtam.

— Amikor csak akarod, apu.



Qo

Az egyetlen kiilonbség a régi iskoldm és a Trellara El6készit§ ko-
zott az volt, hogy a megvetéstd] tartva az emberek kisebb valészind-
séggel csindledk azt, amit tényleg szeretnek. Mert agy hitték, hogy
nem tudndnak visszakapaszkodni a tdrsadalmi ranglétran. Ezt a fel-
fedezésemet akkor taldltam a leglehangolébbnak, amikor feliratkoz-
tam a drdmaszakkorre, és csak egy maroknyi név szerepelt a jelent-
kezési lapon.

Nem hagytam, hogy az elképzeléseik és az, hogy mit tartanak he-
lyesnek, megéllitsanak abban, amit szeretek.

Hild4val bardtkoztam 6ssze elészor, amikor az eléadéteremnél
sorban dllva megvitattuk a sifon, a selyem, a sorbetiz(i ajakbalzsam,
a Sailor Moon és a Harry Potter fontossigdt. Azéta olyan kotetlen ba-
ratsdg alakult ki koztiink, ami mindketténknek megfelelt.

Hilda egy félig dzsiai liny, selymes fekete hajjal, ami a hdtdra om-
lott és keretbe foglalta sziv alaku arcdt. A mandulavdgdst szeme ma-

gdba szippantott mindenkit, mig a pink, telt ajka és pici orra olyan
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drtatlansdgot kolesonzott neki, amirdl nem hittem, hogy megér-
demli. Ttzes szépségnek tartottam, amikor elsé alkalommal végig-
néztem aprd, karcstl termetén. A szeme mogyordszind. A barna és
a z6ld keveréke, ami felcsillant, amikor mosolygott, és kodossé vilt,
amikor feldithodott.

— Négykor tjra prébalni akarnak — tdjékoztatott Hilda, mikoz-
ben a szekrényeink felé tartottunk.

— Négykor? — Felséhajtottam, elforgattam a szdmzdrat, és kinyi-
tottam az ajtét. — Nem fog menni. Apdnak fontos vacsoravendége
lesz ma.

Apam a Grant Holdings vezérigazgatdja volt, és azért koltoztiink
egy mdsik dllamba, hogy egyesiiljenek Kian, Callum apjénak a cégé-
vel, illetve egy ,,csendesebb, békésebb élet reményében”, ennek elle-
nére a sziileim szerettek szérakozni. Taldn még jobban, mint amikor
New Yorkban éltiink. Féraszté tudott lenni, de az étel miatt megéree.
Az Gj ruhdkrél nem is beszélve.

— Es? Legaldbb egy kis idére gyere el, hogy elkeriild Clarke gyil-
kos pillantdsait.

Clarke lestjt6 pillantdsokkal jutalmazta azokat, akik nem men-
nek el a prébdkra, viszont nem biintetett meg minket érte, tudva,
hogy 6nszdntunkbdl jirunk a drimaszakkorre. Na meg olyan ke-
vesen voltunk a csoportban, hogy nem ijeszthette el az embereket.

Atrendeztem a szekrényemet, kicseréltem a torténelemkanyve-
met egy regényre, amit aznap reggel magammal vittem az iskoldba,
majd becsuktam az ajtét.

— Nem tudok. Ha nem érek haza id8ben, életem végéig veszeked-
ni fognak velem, és akkor meg anya gyilkos pillantdsait nézhetem a
vacsordndl. — Hild4ra nézve felemeltem a szemoldokom. — Téle job-
ban félek, mint Clarke-tél.
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Anya ugyanis nem a gondoskoddsdrdl volt hires, de legaldbb jelen
volt az életemben, és ldtva a tobbicket, akik hasonlé kériilmények
kozott éleek, mint én, szerencsésnek mondhattam magam. A kap-
csolatunk a bardtsdg hatdrdt surolta, marpedig azt senki sem akarja,
hogy a bardtja csalédjon benne.

Es Valery Grant hideg pillantésaitdl jéggé fagysz, ha nem vigyézol.

Odakint elbucstiztunk egymdstdl. Azutdn letiltem a lépcsére, és
néztem, ahogy Hilda kisétdl a parkol6ba, majd kinyitottam a konyvet.

Amit valaki kikapott a kezembél, mielétt még kivehettem volna
a konyvjelzét.

— A bdré kéjes hoditdsa? — Talpra ugrottam, mikozben Callum a
boritéra meredt. — Nem vagy egy kicsit fiatal a perverz olvasmd-
nyokhoz?

Kitéptem a kezébdl, de nem voltam hajlandé elpirulni, ahogy el-
raktam a tdskimba.

— Te meg nem vagy kicsit fiatal a val6s perverzkedéshez? — Nem va-
laszolt, ajkdr féloldalas mosolyra hiizta, mikézben a szeme ragyogortt.
— Egyébként pedig foglalkozz a sajdt dolgoddal. Azt olvasok, amit aka-
rok.

Leléptem a lépcsérdl, korbepillantottam, de sehol sem ldttam a
soféromet, Annie-t.

— Melyik rész a kedvenced? — kérdezte Callum mogiilem, meleg le-
heletétd] feldllt a szér a hdtamon, és libabdros lettem. Elfojtottam a
borzongdst. — A fiti kiszabadit egy linyt a sdrkdny karmai koziil, majd
elrdngatja az oddjdba, hogy betegye a méretes szerszdmadt a ldny me-
leg, nedves...

— Cal! — Tara hangja titotte meg a ldngolé fiilemet, és bar Callum
félbehagyta a mondanddjit, amiért hilds voltam, csak lassan lépett
hatrébb. — Mit mivelsz?
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Ahogy megfordultam, Tara tekintete kettdnk kozott cikdzott.
A pomponldny mosolya megremegett, mikdzben vilaszt vért a bardt-
jatol.

Callum lenézett rdm, felszaladt a személdoke, mikozben meg-
nyalta az als6 ajkdt. Alltam a pillantdsdt, habdr veszélyes dolgokat
mivelt a gyomrommal.

— Rajtakaptam Renee-t, hogy valami... merész iromdnyt olvasgat.

— Merész? — kuncogott Tara. — O, marmint egy romantikus re-
gényt?

Callum még most sem nézett rd.

— Aha.

— Kit érdekel! Mehetiink?

Callum 6sszehtizta a szemét, majd végre ranézett a bardtndjére.

— Nem is tudom. Nem vagyok biztos benne, hogy jé otlet, ha egy
kiskort ilyesmit olvasgat. Féleg itt a Trellardban. Nem veszik jé né-
ven az ilyesmit.

Tardra pillantva észrevettem, hogy zavartan dsszeszoritotta az ajkit,
és a homlokdt rdncolta.

—Enis anya konyveit szoktam olvasni. Es hé, amit mi csindlunk,
az is elég korhatdros. — Elpirult, majd kényelmetleniil toporgott.

A torkomban 1év8 gombdc ellenére megprébdltam nyelni egyet.

Callum pillantdsa visszatért rdm, a szemébdl semmit nem lehetett
kiolvasni, amikor megszélalt:

— Igen, de mivel a sziileink a legjobb bardtok, 8 gyakorlatilag csa-
lddtagnak szdmit. Szerintem az lenne a legjobb, ha a sziilei tudnd-
nak a ldnyuk iskoldn kiviili tevékenységérdl. Figyelembe véve, hogy
nem igazdn az § kordhoz valé.

Anya ajdnlotta a konyvet, igy a szemem sem rebbent, nem 4llt

szandékomban dithét mutatni.
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— Kettés mérce, mi?

Tara felnevetett.

— Elég! Komolyan, kit érdekel? Atjossz hozzdm? Anya még nincs
otthon.

Callum végighuzta az alsé ajkdn a tokéletes fogait, és kozben a
pillantdsét le sem vette rélam.

— Ja. Viszlat, Egérke!

Annie egy perc mulva érkezett meg.

Es mikdzben figyeltem Callumét és Tardt, ahogy odasétdltak a
lany soférjének az autdjihoz, amely mogott csékoldzni kezdtek, mi-
el6tt beszélltak volna, rdjottem, hogy ez volt életem leghosszabb egy

perce.

Misnap reggel azonnal behivtak Farley igazgaténd iroddjaba.

Felélltam a helyemrdl, mit sem t6rédve a koriilottem 1évé nevetés-
sel és sugdoldzdssal, mikozben megigazitottam a sziirke blézeremet,
és felkaptam a tdskdmat.

A folyoso tires volt, néhdny késésben 1évé didkot leszdmitva, akik
a sotétkék szekrények és koztem prébaltak dtfurakodni. A Iépteim
visszhangoztak a fényes, krémszind padlén. A fekete balerinacipém
a lassulé szivverésemmel egytitt diibogott.

Fogalmam sem volt, hogy miért hivattak be, a kdvetkezd tizenkét
percet a vdrakozd részen toltottem, és a diszes 6rét bimultam a falon,
mikozben prébéltam rdjonni, mi lehet az oka.

Taldn a drdmaszakkor miatt. Habdr kihagyni egy prébdt, ami
onkéntes iskoldn kiviili tevékenységnek mindsiilt, eléggé kizdrt volt,
hogy az igazgatéhoz...

Callum.
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A nydr végi, kozel sem csodds elsé taldlkozénk 6ta egy hénapig
tévolsdgot tartott télem. De nem tudtam rdjonni, hogy miért pont
most akart bajba keverni.

— Miss Grant?

Felpattantam, amint megldttam Farley igazgaténdt. Hajdt szo-
ros kontyba fogta, élénkkék szemiivege kecsesen iilt az apré6 orra he-
gyén. De kedves mosolya sem segitett megnyugodni.

— Jojjon be!

Megtettem, majd leraktam a hdtizsdkomat a ldbam kozé, miutdn
helyet foglaltam vele szemben a hatalmas tSlgyasztaldnal.

— Felhivték a figyelmemet arra, hogy maga kissé helytelen olvas-
mdnyokat olvas, ami nemcsak az iskoldba, hanem a kordhoz sem illé.

A szégyenérzetem duzzadé hélégballon volt, az arcom pedig olyan
hirtelen voros6dott el, hogy azt hittem, kipukkad vagy felgyullad.

— Hat...

Levette a szemiivegét, és apré mosollyal elérehajolt az asztaldn.
Kasmirblizdnak a kivdgdsa tdtongott, és nevetségesnek tartottam,
hogy engem behivnak egy romantikus regény miatt, amikor az egyik
nagyra becsiilt elékészit$ iskola igazgaténdje gy oltozik, mint egy
szexi konyvtdros.

Ugy értem, jol nézett ki, de nem tint igazsigosnak.

Osszekulcsolta manikirozott kezeit, és amikor megszolalt, a sze-
mébe néztem.

— Személy szerint szeretem a romantikdt. — Egy kacsintdsfélesé-
get kiildott felém, amirél nem tudtam eldonteni, hogy csak finom-
kodni prébél, vagy igy sikeriilt neki. — Viszont mindennek megvan
a maga ideje és helye, és ez a hely nem az iskola.

— Nem itt olvastam, eskiiszom. — Kereszteztem a bokdmat, hogy

megéllitsam a ldbam remegését, és kihtiztam a vallamat, ahogy anya
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mindig szajkézta. — Az iskoldba vezetd Gton olvastam, majd berak-
tam a szekrényembe.

Ez féligazsdg volt. Angolérdn is olvastam, a kételezd olvasmany
helyett, de ezt nem lett volna okos dolog megemliteni. A védelmem-
re szoljon, tiz- és aztdn tizenkét éves koromban is mdr olvastam a /Ve
bdntsdtok a feketerigdt cimi konyvet.

Farley igazgaténd bélintott, és hdtraddlt a székében.

— Maga a Welsh csaldd bardtja, nem igaz?

— Igen, az vagyok. Az apukdink egyiitt dolgoznak.

Elgondolkodva megréntotta az ajkat.

— Erdekes. Es maga meg Callum nem jénnek ki jol?

— Ugy tudtam — sziszegtem, mielétt megalljt tudtam volna paran-
csolni magamnak.

Farley igazgaténé elmosolyodott.

— Nem mondtam, hogy 4 volt az, aki figyelmeztetett.

— Nem volt sziitkség rd — morogtam, ahogy a hatalmas kényves-
polcra néztem, amit az oklevelei és vastag konyvek boritottak.

— Renee, honnan szerezte ezt a regényt?

—Nem olyan rossz, mint amilyennek Callum bedllithatta —
mondtam, amikor ismét az igazgaténdre pillantottam.

—Nem tdmadis volt. — Ugy mosolygott, mintha mindjart elne-
vetné magit. — Csak kivdncsi vagyok, de nem kell elmondania, ha
kényelmetleniil érzi magat. Csak ez... egy elég sajitos olvasmdny
egy tizennégy éves szimadra.

— Nem vagyok gyerek — feleltem csip8sen, ahogy a tizennégy éve-
sek szokedk.

Ismét mosolygott.

Kiftjtam a levegdt, és prébdltam nem belesiillyedni a bdrszékbe.

— Anyukdm ajdnlotta. Meg szoktuk osztani a kényveinket.
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Farley igazgaténd szemoldoke felszaladt.

-0?

Bélintottam.

— Erdekes. Hit, tavol dlljon t6lem, hogy megmondjam magdnak,
mit csindljon, amikor az édesanyja ilyen engedékeny.

Megélltam, hogy ne grimaszoljak. Néhdny dologban anya tény-
leg engedékeny volt, de legtobbszor, hacsak nem gondolta mésként,
egydltalin nem.

— Ez csak egy konyv. Még csak bardtom sem volt. — Valamiért
gy éreztem, meg kell védenem anya tetteit. De igazat mondtam.
Mert a hibdi ellenére tényleg bizott bennem.

Farley igazgatond ekkor elnevette magdt. A hangja vidim és csi-
lingel§ vol.

— Ez hamarosan meg fog viltozni.

—Nem hinném — mormogtam az orrom alatt. Még nem igazin
érdekeltek a fiak. Legtobbijiik biidds, hangos vagy csak simdn szemét
és ontelt volt. Csak egy bizonyos fii jutott eszembe, de 6 egy nagy-
betlis seggfej volt. — Maradok inkdbb az érett kdnyvbeli férfiaknal.
Visszamehetnék az érara, kérem?

Farley igazgaténd jra nevetni kezdett, majd feldllt, hogy kiki-
sérjen.

Mielétt visszatért az iroddjdba, odastgta:

— A hegylaké tiltott gyiimalcsét ajanlandm, az az eddigi legjobb irdsa.

Megddbbenve néztem, ahogy visszasétdl a révid folyosén, majd

egészen a teremig mosolyogtam.

Ezt neked, Callum!



(lluam

Tizenot évesen

A gyiilélettel az a baj, hogy felemészt.

Ugy beftrja magét az elmédbe, mint egy elpusztithatatlan parazi-
ta, amit mdr minden lehetséges médon megprébaltdl kinyirni.

A hatalmas, tizenhetedik szdzadi stilusd ebédl8asztalnal iiltem,
és virtam, mikozben a felettem 1év6 csilldr kavargé fénycsovakkal
teritette be a szobdt.

A szokdsos hdromfogdsos vacsordnkat fogyasztottuk, amit péntek
esténként a szakdcsnénk, Wanda készitett nekiink, és amikor a m4-
sodikhoz értiink, apa mdr az iroddja 4ralakitdsinak elényeit taglal-
ta. Pedig el6z8 tavasszal alakittatta 4t.

Anya csak mosolygott, bdlogatott, és csillogd szemekkel nézte
apat, mikozben elgondolkodva belettirt a villdjdval a halomba, amit
a currys z0ldségébdl készitett.

Mire megérkezett a desszert, azt hittem, ezt megisztam.
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— Jov6 hétvégén a Chesterton ellen fogsz jatszani? — kérdezte apa,
ahogy hdtradélt a székében és megpaskolta a hast.

A francba!

Réemeltem a pillantdsomat, és bolintottam.

— Renee szereti a futballe? — vigott kozbe anya. — Elhivhatndd a
mérkdzésre.

—Nem szereti. — Apa 6sszehtizta a szemoldokét a hirtelen vila-
szomra, igy megkoszoriiltem a torkom. — Ugy értem, 6 olyan tipus-
nak tdnik, aki nem kedveli a futballt. — Nem, & inkdbb az a herceg-
nds és masnis fajta, aki alighanem a romantikus regények domindns
térhijait kedveli.

Anya mosolydtdl megfesziilt a kezem az eveszkozokon.

— Beszélek Valeryvel. Taldn lehetne egy hétvégi kiruccands beldle.

Alig tudtam visszatartani a morgdsomat, és olyan pillantdssal néz-
tem apdra, amit6l azonnal megszolalt:

— Nem, szivem. Azt mondtam Oswaldéknak, hogy magammal
viszlek a kozos vacsorankra, mert taldlkozni szeretnél Erinnel.

Anya legyintett, és majdnem beleroskadt a székébe.

— Muszdj volt? Erin olyan unalmas!

Elbambulva a halvdny rézsaszin hortenzidkkal teli kristdlyvdzara
meredtem, amig apa emlékeztette anydt a megfeleld bardtsigok fenn-
tartdsdnak el6nyeire.

— Megengeditek, hogy tdvozzak? — kérdeztem, amint apa sziine-
tet tartott, hogy belekortyoljon a whiskyjébe.

Amikor bélintott, hitratoltam a székemet, majd betoltam az asz-
tal ald, aztdn visszaindultam a kényelmes szobdmba.

A mahagdénilépcsd ragyogott, ahogy végightiztam a kezem a kor-
laton, és a labaim felvittek az emeletre. A szobim a misodik eme-

let jobb oldali végében volt, szerencsére j6 messze a sziileimétdl,
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kozvetleniil a lépcsé tetejénél, aminek a nyitott ajtajait tekervényes
faragdsok diszitették.

Az én szobdm ajtaja is hasonldan nézett ki, de csak egy volt bels-
le. A szobdm ugyanis a sziileimének a felénél is kisebb volt, ami nem
szamitott rossznak, tekintettel arra, hogy az 6vék a masodik emelet
legnagyobb részét elfoglalta.

Miel6tt kiskoromban idekoltoztiink, a mésodik emeleten nyolc
hal4szoba, szdmos szalon és fiirdszoba volt. Néhdny szobdbdl ven-
dégszoba lett, de a sziileim gy dontottek, hogy kiveretik a falakat,
és egy miniat(ir hdzat csindltatnak, ezzel dralakitva az & résziiket.

A harmadik emeletet a padlds és Wanda szobdja foglalta el, no
meg egy helyiség, ami tele volt anya elhanyagolt terveivel.

Egy tréfeafeleséghez képest megprébdlta okosan eltdlteni a sza-
badidejét, ahelyett, hogy tétleniil iildogél, mikdzben apa az emberek
ezer dolldrjaibdl millidkat csindl. Kdr, hogy anya prébélkozisai elég
kozépszertiek voltak, igy legtobbszor félbehagyta dket.

Miutdn lezuhanyoztam, lehuppantam a franciadgyamra, és vilto-
gatni kezdtem a csatorndkat a lapos képernyds tévémen.

De nem szdmitott, mennyire prébdltam gondtalanul beleveszni
valamibe, az elmém folyamatosan ugyanazt a kérdést tette fel. Miérr
nem mondta el Renee senkinek? A sziileinek sem?

Nem tudtam rdjonni. Hisz mindenki errdl beszélt az iskoldban —
Renee olvasdsi szokdsairdl, és hogy miért keriilt az igazgatéhoz.

Figyeltem 6t ebédnél, a menza mdsik végében iilt a szinhdzas ba-
rataival, és egyszer sem nézett ram.

Felejtsd el 6t Muszdj volt elfelejtenem 8t. Még csak azt sem tudtam,
hogy miért érdekel, vagy miért t6r6dém vele. De valami nem ha-

gyott nyugodni vele kapcsolatban, felforrt a vérem, és kolbe szorult
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a kezem. A hiilye masnija, a puccos harisnydja, és hogy egy kicsit sem
érdekelte, mit gondolnak réla mdsok, az Sriiletbe kerget.

Elérehajoltam, lekaptam a telefonomat az éjjeliszekrényrél, és arra
késziiltem, hogy felhivjam Tardt.

Jol jott volna egy kis pajzdn beszélgetés. Az biztos elterelte volna
a figyelmemet.

De az ujjam nem akart engedelmeskedni. Ugy kérézott a neve £o-
16tt, mint egy méh a virdg koriil.

Karomkodva ledobtam a telefonomat, megnéztem, hogy be van-e

zdrva az ajtd, majd belesiillyesztettem a kezem a nadrdgomba.

Tanuldk csoszogtak el mellettiink, mikdzben bossziisan a szekré-
nyemnek dontdttem a fejemet.

—Esvanaza jelenet, amikor a sréc azt mondja...

Renee vigyorgott, mikozben Tara részletesen elmesélte neki a hiilye
konyvet, amit éppen olvas.

Renee-nek kinosan kellett volna éreznie magdt a miatt a hiilye
konyv miatt, ehelyett az 6sszes ldnyt magdhoz vonzotta, és a folyo-
s6n konyvkluboztak.

Persze néhdnyan megszéltak miatta az utébbi hetekben, de kicsit
sem érdekelte. Mintha csillogé kévekbdl faragtik volna, mikozben
mindenki mds csupdn viz lett volna koriilotte, eldztatva 8t vagy el-
csordogilva mellette, mikdzben 6 ellendllt mindennek. Gyonyori-
en. Es viltozatlanul.

— Szia! — koszont Mike, ahogy megallt mellettem, és kinyitotta a
szekrényét. — Jossz a délutdni csapatmegbeszélésre?

— Gondolom.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/ella-fields-gyonyoru-mereg-gray-springs-egyetem-3-8801
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https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/alyson-nol-evermore-mindorokke-halhatatlanok-1-347?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/ella-fields-gyonyoru-mereg-gray-springs-egyetem-3-8801

— Gondolod? — Mike bedobta a kényvét, kivette a telefonjit és a
pénztdrcdjt, majd becsukta az ajtét. — Mi van veled? — Amikor vél-
tozatlanul Renee-t bimultam, Mike kovette a pillantdsomat. — o
Haver, nagyon d6gos a csaj!

— Ugy néz ki, mint egy péva, aki a fodros zoknijaval és a nevetsé-
ges masnijdval ékeskedik.

Mike nem mondott semmit, igy rdszegeztem a pillantdsomat, de
6 le sem vette a szemét Renee-rél. Amitdl megfesziilt az dllkapcsom.

— Igen, de tudja, hogyan kell viselni éket.

— Mi vagy te? A divatrenddrség?

Felnevetett.

— Fogd be! — Egy pillanatra végigmért, majd felhtzta a szemolds-
két. — Varjunk csak! Tetszik neked, vagy valami?

Megfesziilt a gerincem, és erdltetetten elnevettem magam.

— Dehogy! Rohadtul idegesit.

— Miére?

— Miére? — ismételtem meg, mintha a vildg leghiilyébb kérdését
tette volna fel.

— Igen, miért? — Megvonta a vdlldt, és meglazitotta a nyakkendé-
jét. — Alaldban okkal utdlunk valakit.

— Nem kell hozzd ok — vigtam r4.

Mike olyasmit diinnyogétt, hogy ,baromsdg”, és zsebre dugta a
pénztarcajat.

— A sziileim miatt van — ismertem be csendesen. Tudtam, hogy ha
nem adok neki vélaszt, azt feltételez, amit akar. Azt pedig nem sze-
rettem volna.

— A sziileid?

Bélogatva magyardzni kezdtem:

— A mutterjaink azt hiszik, hogy jé 6tlet lenne 6sszehozni minket.
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